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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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Onu no¢ ne mogase car spavati, i zapovedi te mu donesoSe knjigu od znamenitih dogadaja, dnevnike, te je Citase

caru.
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I nade se zapisano kako je Mardohej prokazao za Vihtana i Teresa, dva dvoranina, koji Cuvahu straZzu na pragu, da
gledaju da dignu ruke na cara Asvira.
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Tada rece car: Kakva je Cast i kako je dobro uc¢injeno Mardoheju za to? A momci carevi, sluge njegove, rekose: Nije
mu ucinjeno nista.
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A car rece: Ko je u tremu? A Aman beSe dosao u spoljasnji trem dvora carevog da kaZe caru da se obesi Mardohej
na vesala koja mu je pripravio.


https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2146.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/904.htm
https://biblehub.com/hebrew/8657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3366.htm
https://biblehub.com/hebrew/1420.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2435.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm

THRT WY 3w TRY TR T OYSR TRRm cam v 5

uap NU-pekao-je  y-ABOpMLUTY CTOju  AMaH eBoO beMy LapeBe ciyre  U-peknu-cy

H4428  HO0559 H5975 H2001  H2009 H0413  H4428 H5288  HO0559
R
Heka-yhe
H0935

A momoci carevi rekoSe mu: Gle, Aman stoji u tremu. A car recCe: Neka dode.
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I Aman dode, a car mu rece: Sta treba uciniti Coveku kog car hoce da proslavi? A Aman re€e u sebi: Koga bi car
hteo proslaviti ako ne mene?
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I reCe Aman caru: Koga car hoce da proslavi,
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treba doneti carsko odelo koje car nosi, i dovesti konja na kome car jaSe, i metnuti mu na glavu venac carski;

oRONeT TR b 8 T oy olm wiahn iy 9
HajyrnegHnjux LapeBMX Of-KHe30Ba 4YOBEKY pPyKy Yy N-KOH  ofexpa UW-Heka-ce-Aajy
H6579 H4428 H8269 H0376 H3027 H3830 H5414
oy Mo PR TR TRT Wy wWD o me o whRom
Ha N-HeKa-ra-nposeny Aa-Nno4vyacTun xenu uap KOra 4oBeKa — VI—HEKa—O6yKy
H7392 H3366 H4428 HO0376 HO853 H3847
R DN A =R WP TET 2R oen
Kora YOBEKY Ce-YMHW OBaKO nMped-kbUM  U-Heka-06jaB/byjy rpagckoM  MO-TPry  Komy
HO0376 H3602 H6440 H7121 H7339
AR R i Pl
Aa-Nno4yacTun Xenun uap
H3366 H4428

i odelo i konja treba dati kome izmedu najvecih knezova carevih da obuku ¢oveka onog kog car hoc¢e da proslavi,
pa da ga provedu na konju po ulicama gradskim i vicu pred njim: Ovako biva coveku koga car hoc¢e da proslavi.
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Tada rece car Amanu: Brze uzmi odelo i konja kao 3to rece, i ucini tako Mardoheju, Judejcu koji sedi na vratima
carevim; nemoj izostaviti niSta Sto si rekao.

y=aw =B L = S 2= B "
Mappoxeja — n-obykao-je  kora U ogexgy — AMaH n-yseo-je
H4782 HO0853 H3847 HO0853 H3830 HO0853 H2001 H3947
TR? g TR vEY NP TED SR e
YOBEKY Ce-UYMHU OBaKo Mpea-kMM  K-06jaB/bUBaoO-je  rpPagckoM  MNO-Tpry  M-NpoBeo-ra-je
HO0376 H3602 H6440 H7121 H7339 H7392
A== N vl B
Oa-no4yactm  xenwu uap Kora
H3366 H4428

I uze Aman odelo i konja, i obute Mardoheja i provede ga na konju po ulicama gradskim vicu¢i pred njim: Ovako
biva ¢oveku koga car hoce da proslavi.
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Potom se vrati Mardohej na vrata careva, a Aman brze otide kudi svojoj Zalostan i pokrivene glave.
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I pripovedi Aman Seresi, Zeni svojoj i svim prijateljima svojim sve Sto mu se dogodi. Tada mu reko3e mudraci

njegovi i Seresa Zena njegova: Kad je od judejskog semena Mardohej pred kojim si poceo padati, ne¢eS mu
odoleti, nego ¢eS pasti pred njim.
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I dok oni joS govorahu s njim, dodoSe dvorani carevi i brze odvedoSe Amana na obed koji zgotovi Jestira.
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